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Klappen Sie vor dem Lesen die beiden Seiten mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend
mit allen Funktionen des Gerdtes vertraut.
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Alle Parkside Gerdte und die Ladegeréte PLG 20 A1/A4/C1/A2/C2/A3/C3/
PDSLG 20 A1/PLGS 2012 A1 der X20 V Team Serie sind mit dem Akku-Pack PAP 20 A1/A2/A3/
B1/B3/PAPS 204 A1/PAPS 208 A1 kompadtibel.

Ladezeiten

Ladestrome

2 Ah PAP 20 A1/B1
Akku

3 Ah PAP 20 A2
Akku

4 Ah PAP 20 A3/B3
Akku

4 Ah PAPS 204 A1
Akku

8 Ah PAPS 208 A1l
Akku

max. 2,4 A max. 3,5 A max. 4,5 A max. 4,5 A max. 12,0 A
Ladegeréit Ladegerét Ladegeréit Ladegerét Ladegeréit

PLG 20 A1/A4/C1 PLG 20 A2/C2 PLG 20 A3/C3 PDSLG 20 A1 PLGS 2012 A1l
60 min 45 min 35 min 35 min 35 min
2,4 A 3,5A 3,8A 3,8A 3,8A
90 min 60 min 45 min 45 min 32 min
2,4 A 3,5A 4,5 A 4,5 A 53A
120 min 80 min 60 min 60 min 35 min
2,4 A 3,5A 4,5 A 4,5 A 7,8 A
120 min 80 min 50 min 50 min 35 min
2,4 A 3,5A 4,5 A 4,5 A 6,0 A
210 min 165 min 120 min 120 min 45 min
2,4 A 3,5A 4,5 A 4,5 A 12,0 A
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AKKU-MULTIFUNKTIONS-
FRASE 20 V PMFAP 20-Li A1

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Das Gerdt ist dazu bestimmt, auf einer festen Auf-
lage in Holz, Kunststoff und Leichtbaustoffe Nuten,
Kanten, Profile und Langlécher zu frésen, sowie
zum Kopierfrésen. Das Gerét ist nicht fir den Be-
trieb im Freien bestimmt. Jede andere Verwendung
oder Veréinderung der Maschine gilt als nicht
bestimmungsgeméf und birgt erhebliche Unfall-
gefahren. Nicht zum gewerblichen Gebrauch be-
stimmt.

Ausstattung

@ Akku-Multifunktionsfrase

@ LED-Arbeitsleuchte

@ skala

@ Ready2Connect LED

© EIN-/AUS-Taste

O Drehzahlstufe

@ Spannzange 8 mm

O Uberwurfmutter

© Kantenfrésmodul

@ Isolierte Griffflache (Kantenfrésmodul)
O Spannhebel

© Handgriff des Oberfrasmoduls
@ Oberfraismodul

2 DE | AT | CH

( Einstellschraube

@ Randelmutter

® Arretierschraube

(® Aufnahme fir den Parallelanschlag

@ Arretierschraube (vormontiert auf
Kantenfrésmodul)

(® Absaugstutzen fir Kantenfrésmodul
(D Parallelanschlag

@ Fligelschraube

® Arretierschraube

(D Bohrung fir den Absaugstutzen

© Grundplatte

@) Gleitplatte

@ Stufenanschlag

@ Tiefenanschlag (Skala Fréstiefeneinstellung)

@ Arretierschraube

@D Spannhebel

@ Drehregler (Frastiefen-Feineinstellung)
@) Arretierschraube

@ Skala fir Winkeleinstellung

@ Arretierschraube

@) Winkelfrésmodul

@ Isolierte Grifffléiche (Winkelfrésmodul)
@ Spannhebel

@) Einstellschraube

€)) Spindelarretiertaste

€D Drehzahlvorwahl

€D Einschaltsperre

Abb. A

€ Taste zur Entriegelung des Akku-Packs
€ Akku-Display-LED

€D Taste Akkuzustand

€D Akku-Pack*

€ Ladeschacht

€ Schnell-ladegerat*

€ Ladekontroll-Anzeige

* AKKU UND LADEGERAT SIND NICHT IM
LIEFERUMFANG ENTHALTEN



//l PARKSIDE’

Performance

Abb. B
@ Absaugstutzen fir Oberfrésmodul
@® Maulschlissel

@ Spannzange 6 mm

Abb. C
® Abrundfréser @ 22 mm/R 6,3 mm

@ Profilfraser @ 25 mm/R 4 mm

@ Hohlkehlfraser @ 22 mm/R 6,3 mm
@ V-Nutfraser @ 12,7 mm/Winkel 90°
@ Nutfraser @ 6 mm

@ Nutfrgser @ 12 mm

Lieferumfang

1 Akku-Multifunktionsfréise 20 V
1 Maulschlissel

1 Spannzange 6 mm

1 Spannzange 8 mm (vormontiert)
2 Absaugstutzen

1 Parallelanschlag

1 Fraser-Set 6-teilig

1 Oberfrésmodul

1 Winkelfrésmodul

1 Kantenfrésmodul

1 Tragekoffer

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Akku-Multifunktionsfrase
Bemessungsspannung 20 V == (Gleichstrom)

Lithium-lonen-Akku

Bemessungs-

Leerlaufdrehzahl n, 10.000-30.000 min
Stufe 1 =10.000 min’
Stufe 2 = 14.000 min’
Stufe 3 = 18.000 min’
Stufe 4 = 22.000 min
Stufe 5 = 26.000 min’
Stufe 6 = 30.000 min’

1
1
1
1
1
1

Max. Betriebsdrehzahl

(Fraser) n,.. 35.000 min’
Fréskorbhub 0-40 mm
Schnittleistung 0-35 mm
Werkzeugaufnahme ~ 6/8 mm

Gerduschemissionswert

Messwert fisr Geréusch ermittelt entsprechend
EN 62841. Der A-bewertete Gerduschpegel des
Elektrowerkzeugs betrégt typischerweise:

Schalldruckpegel Ly= 792 dB(A)
Unsicherheit Ky= 3 dB
Schallleistungspegel Ly, = 90,2 dB(A)
Unsicherheit K Ky= 3 dB

Gehorschutz tragen!

Schwingungsemissionswert
Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 62841:

Hand-/Armvibration < 25 m/s
Unsicherheit K= 15 m/s?

> Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte
und die angegebenen Ger&uschemissions-
werte sind nach einem genormten Prisfver-
fahren gemessen worden und kénnen zum
Vergleich eines Elekirowerkzeugs mit einem
anderen verwendet werden.

> Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte
und die angegebenen Ger&uschemissions-
werte kénnen auch zu einer vorlégufigen Ein-
schétzung der Belastung verwendet werden.

/\ WARNUNG!

> Die Schwingungs- und Geréuschemissionen
kénnen wahrend der tatsdchlichen Benutzung
des Elektrowerkzeugs von den Angabewerten
abweichen, abhéngig von der Art und Weise,
in der das Elektrowerkzeug verwendet wird,
insbesondere, welche Art von Werkstiick
bearbeitet wird.

> Versuchen Sie, die Belastung so gering wie
méglich zu halten. Beispielhafte MaBnahmen
zur Verringerung der Vibrationsbelastung sind
das Tragen von Handschuhen beim Gebrauch
des Werkzeugs und die Begrenzung der
Arbeitszeit. Dabei sind alle Anteile des Be-
triebszyklus zu beriicksichtigen (beispielsweise
Zeiten, in denen das Elektrowerkzeug ab-
geschaltet ist, und solche, in denen es zwar
eingeschaltet ist, aber ohne Belastung léuft).

DE | AT | CH 3
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Allgemeine
Sicherheitshinweise fir
Elektrowerkzeuge
/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anwei-
sungen, Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug
versehen ist. VersGumnisse bei der Einhaltung
der nachfolgenden Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewabhren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.
Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff

b) Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberfléchen wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein
erhdhtes Risiko durch elektrischen Schlag,
wenn |hr Kérper geerdet ist.

Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen
oder Nasse fern. Das Eindringen von Wasser
in ein Elektrowerkzeug erhdht das Risiko eines
elektrischen Schlages.

C

d

Zweckentfremden Sie die Anschlussleitung
nicht, um das Elektrowerkzeug zu tragen,
aufzuhéngen oder um den Stecker aus der
Steckdose zu ziehen. Halten Sie die Anschluss-
leitung fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten
oder sich bewegenden Teilen. Beschadigte
oder verwickelte Anschlussleitungen erhdhen

.Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene das Risiko eines elektrischen Schlages.
Elektrowerkzeuge (mit Netzleitung) und auf akku-

betriebene Elekirowerkzeuge (ohne Netzleitung).

e) Wenn Sie mit einem Elekirowerkzeug im Freien

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und

gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unféllen fihren.

arbeiten, verwenden Sie nur Verléngerungs-
leitungen, die auch fir den Auf3enbereich
geeignet sind. Die Anwendung einer fir den
AuBenbereich geeigneten Verléngerungsleitung
verringert das Risiko eines elekirischen Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elektirowerkzeugs in

b) Arbeiten Sie mit dem Elekirowerkzeug nicht feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
n :xk?losmbnsgefal.}jrc!et(er' Umgebung,dln der wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
siet breEnf'q;e F US|5|k9 eltenlé Gase oder Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
Stéube etinden. Elektrower (zeuge erzeugen mindert das Risiko eines elekirischen Schlages.
Funken, die den Staub oder die Démpfe ent-
ziinden kénnen. 3. Sicherheit von Personen

c) Halten Sie Kinder und andere Personen a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was
widhrend der Benutzung des Elektrowerk- Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft an die
zeugs fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Arbeit mit einem Elekirowerkzeug. Benutzen
Kontrolle iber das Elektrowerkzeug verlieren. Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie mide sind

. . . oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol

2. Elektrische Sicherheit oder Medikamenten stehen. Ein Moment der

a) Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeugs Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektrowerk-

muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemein-
sam mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen.
Unverdnderte Stecker und passende Steck-
dosen verringern das Risiko eines elektrischen
Schlages.

4 DE | AT | CH

zeugs kann zu ernsthaften Verletzungen fihren.

b

Tragen Sie personliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung, wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
je nach Art und Einsatz des Elekirowerkzeugs,
verringert das Risiko von Verletzungen.
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c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetrieb-

d

e

f

9

h

a

nahme. Vergewissern Sie sich, dass das Elek-
trowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es
an die Stromversorgung und/oder den Akku
anschlieBen, es aufnehmen oder tragen.
Wenn Sie beim Tragen des Elekirowerkzeugs
den Finger am Schalter haben oder das Elektro-
werkzeug eingeschaltet an die Stromversorgung
anschlieBen, kann dies zu Unfdllen fiihren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder
Schraubenschliissel, bevor Sie das Elektro-
werkzeug einschalten. Ein Werkzeug oder
Schlisssel, der sich in einem drehenden Teil
des Elektrowerkzeugs befindet, kann zu Ver-
letzungen fihren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérper-
haltung. Sorgen Sie fir einen sicheren Stand
und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Elektrowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare und Kleidung fern von sich be-
wegenden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck
oder lange Haare kénnen von sich bewegen-
den Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrich-
tungen montiert werden kénnen, sind diese
anzuschlieBen und richtig zu verwenden.
Die Verwendung einer Staubabsaugung kann
Geféhrdungen durch Staub verringern.

Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit
und setzen Sie sich nicht Giber die Sicherheits-
regeln fir Elekirowerkzeuge hinweg, auch
wenn Sie nach vielfachem Gebrauch mit dem
Elektrowerkzeug vertraut sind. Achtloses
Handeln kann binnen Sekundenbruchteilen zu
schweren Verletzungen fishren.

Verwendung und Behandlung
des Elekirowerkzeugs

Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht.
Verwenden Sie fir Ihre Arbeit das dafir be-
stimmte Elekirowerkzeug. Mit dem passenden
Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und sicherer
im angegebenen Leistungsbereich.

b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen

C

d

e

9

h

Schalter defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und / oder entfernen Sie den abnehmbaren
Akku, bevor Sie Geréteeinstellungen vor-
nehmen, Einsatzwerkzeugteile wechseln oder
das Elektrowerkzeug weglegen. Diese Vor-
sichtsmaBBnahme verhindert den unbeabsich-
tigten Start des Elektrowerkzeugs.

Bewahren Sie unbenutzte Elekirowerkzeuge
aufBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie keine Personen das Elekirowerk-
zeug benutzen, die mit diesem nicht vertraut
sind oder diese Anweisungen nicht gelesen
haben. Elekirowerkzeuge sind gefdhrlich, wenn
sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

Pflegen Sie Elekirowerkzeuge und Einsatz-
werkzeug mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob
bewegliche Teile einwandfrei funktionieren
und nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder
so beschddigt sind, dass die Funktion des
Elektrowerkzeugs beeintréchtigt ist. Lassen
Sie beschdadigte Teile vor dem Einsatz des
Elektrowerkzeuges reparieren. Viele Unfdlle
haben ihre Ursache in schlecht gewarteten
Elektrowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgfdltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Einsatz-
werkzeug, Einsatzwerkeuge usw. entspre-
chend diesen Anweisungen. Beriicksichtigen
Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die
auszufishrende Tétigkeit. Der Gebrauch von
Elektrowerkzeugen fir andere als die vorge-
sehenen Anwendungen kann zu geféhrlichen
Situationen fihren.

Halten Sie Griffe und Griffflachen trocken,
sauber und frei von Ol und Fett. Rutschige
Griffe und Grifffléichen erlauben keine sichere
Bedienung und Kontrolle des Elektrowerkzeugs
in unvorhergesehenen Situationen.

DE | AT | CH 5
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5. Verwendung und Behandlung
des Akkuwerkzeugs

a) Laden Sie die Akkus nur mit Ladegeréten auf,
die vom Hersteller empfohlen werden. Durch
ein Ladegerdt, das fir eine bestimmte Art von
Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn
es mit anderen Akkus verwendet wird.

b

Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen
Akkus in den Elekirowerkzeugen. Der Ge-
brauch von anderen Akkus kann zu Verletzun-
gen und Brandgefahr fihren.

Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von
Biroklammern, Miinzen, Schliisseln, Négeln,
Schrauben oder anderen kleinen Metall-
gegensténden, die eine Uberbriickung der
Kontakte verursachen kénnten. Ein Kurzschluss
zwischen den Akkukontakten kann Verbrennun-
gen oder Feuer zur Folge haben.

C

d

Bei falscher Anwendung kann Flissigkeit aus
dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser
abspilen. Wenn die Flissigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusdtzlich drztliche Hilfe
in Anspruch. Austretende Akkuflissigkeit kann
zu Hautreizungen oder Verbrennungen fiihren.

Benutzen Sie keinen besché&digten oder ver-
dnderten Akku. Beschddigte oder verénderte
Akkus kénnen sich unvorhersehbar verhalten
und zu Feuer, Explosion oder Verletzungsgefahr
fhren.

e

f) Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder zu
hohen Temperaturen aus. Feuer oder Tempe-
raturen Gber 130 °C (265°F) kdnnen eine
Explosion hervorrufen.

Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden
und laden Sie den Akku oder das Akkuwerk-
zeug niemals auBBerhalb des in der Betriebs-
anleitung angegebenen Temperaturbereichs.
Falsches Laden oder Laden auBerhalb des
zugelassenen Temperaturbereichs kann den
Akku zerstdren und die Brandgefahr erhdhen.

VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!
Laden Sie nicht aufladbare Batterien
niemals auf.

9
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§7% K
max. 50 Schitzen Sie den Akku

vor Hitze, z. B. auch vor dauernder Sonnen-
einstrahlung, Feuer, Wasser und Feuchtigkeit.
Es besteht Explosionsgefahr.

6. Service

a) Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von quali-
fiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

b

Warten Sie niemals beschadigte Akkus.
Samtliche Wartung von Akkus sollte nur durch
den Hersteller oder bevollmachtigte Kunden-
dienststellen erfolgen.

Sicherheitshinweise fir Oberfrdsen

a) Befestigen und sichern Sie das Werkstiick
mittels Zwingen oder auf andere Art und
Weise an einer stabilen Unterlage. Wenn Sie
das Werkstiick nur mit der Hand oder gegen
lhren Kérper halten, bleibt es labil, was zum
Verlust der Kontrolle fishren kann.

B Tragen Sie eine Staubschutzmaske.

Ergénzende Anweisungen

B Die zulassige Drehzahl der Fraswerkzeuge
muss mindestens so hoch sein wie die auf
dem Elektrowerkzeug angegebene Héchst-
drehzahl. Zubehér, das sich schneller als zu-
lassig dreht, kann zerstért werden.

B Fraser oder anderes Zubehdr misssen genau
in die Spannzange (Schaftdurchmesser
6/8 mm) lhres Elekirowerkzeuges passen.
Fréswerkzeuge, die nicht genau in die Spann-
zange des Elektrowerkzeugs passen, drehen
sich ungleichméBig, vibrieren sehr stark und
kdnnen zum Verlust der Kontrolle fihren.

B Fihren Sie das Elekirowerkzeug nur einge-
schaltet gegen das Werkstiick. Es besteht
sonst die Gefahr eines Riickschlages, wenn sich
das Einsatzwerkzeug im Werkstiick verhakt.

B Kommen Sie mit lhren Hénden nicht in den
Frasbereich und an den Fraser. Halten Sie mit
Ihrer zweiten Hand den Zusatzgriff oder das
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Motorgehéduse. Wenn beide Hénde die Frase
halten, kénnen diese nicht vom Fréser verletzt
werden.

B Frasen Sie nie Uber Metallgegensténde,
Négel oder Schrauben. Der Fréser kann be-
schadigt werden und zu erhéhten Vibrationen
fihren.

B Die auf dem Werkzeug angegebene Hochst-
drehzahl darf nicht Gberschritten werden.

B Werkzeuge mit sichtbaren Rissen dirfen nicht
verwendet werden.

Originalzubehér/-zusatzgeréte

B Benutzen Sie nur Zubehdr und Zusatzgerdte,
die in der Bedienungsanleitung angegeben

sind bzw. deren Aufnahme mit dem Gerat kom-

patibel ist.
/\ WARNUNG!

B Verwenden Sie kein Zubehor, welches nicht
von PARKSIDE empfohlen wurde. Dies kann
zu elekirischem Schlag und Feuer fishren.

Vor der Inbetriebnahme

Fraser-Set
Originalzusatzgeréte im Lieferumfang
enthalten

Zum Profilieren
@® Abrundfréser @ 22 mm/R 6,3 mm

@ Profilfréser @ 25 mm/R 4 mm

@ Hohlkehlfraser @ 22 mm/R 6,3 mm
@ V-Nutfraser @ 12,7 mm/Winkel 90°
Zum Verbinden

@ Nutfraser @ 6 mm

@ Nutfrgser @ 12 mm

Fraswerkzeug einsetzen

A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
> Schalten Sie vor allen Arbeiten am Gerdt das

Gerdt aus und entnehmen Sie den Akku.

4 Driicken Sie die Spindelarretiertaste € und
halten diese gedriickt. Die Spindelarretierung
muss dabei in die Welle eintauchen.

¢ Lésen Sie mit dem Maulschlissel @ die
Uberwurfmutter @ gegen den Uhrzeigersinn.

¢ Lassen Sie die Spindelarretiertaste € jetzt los.

4 Setzen Sie nun das Fréswerkzeug ein.
Dieses muss mindestens 20 mm eingeschoben
werden.

4 Driicken Sie die Spindelarretiertaste €I) und
halten diese gedriickt. Die Spindelarretierung
muss dabei in die Welle eintauchen.

¢ Ziehen Sie die Uberwurfmutter @ mit dem
Maulschlissel @ fest.

¢ Lassen Sie die Spindelarretiertaste € jetzt los.

Absaugstutzen am Oberfrésmodul
anschlieBen

4 Schrauben Sie die Arretierschraube (@ ab.

4 Setzen Sie den Absaugstutzen @ auf die vor-
gesehene Bohrung firr den Absaugstutzen (.

Achten Sie darauf, dass der Vorsprung am
Absaugstutzen @) in der Kerbe des Oberfrés-
moduls sitzt, und ziehen Sie dann die Arretier-

schraube @ am Absaugstutzen @ an (Abb. D).

¢ Zum Abnehmen des Absaugstutzens @) wenden
Sie das Montageverfahren umgekehrt an.

4 SchlieBen Sie eine zugelassene Staub- und
Spanabsaugung an den Absaugstutzen @ an.

Absaugstutzen am Kantenfrasmodul
anschlieBen

¢ Setzen Sie den Absaugstutzen (® auf die
vorgesehene Aussparung an dem Kantenfrds-

modul @.

¢ Befestigen Sie den Absaugstutzen @ mit der
Arretierschraube (B (Abb. E).

4 Zum Abnehmen des Absaugstutzens (B) wenden
Sie das Montageverfahren umgekehrt an.

4 SchlieBen Sie eine zugelassene Staub- und
Spanabsaugung an den Absaugstutzen @ an.

DE | AT | CH 7
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Spannzange wechseln

Akku-Pack laden

EIT7 N A vorsichT:

> Alle Fraser des mitgelieferten Fraser-Sets sind
mit einem 8 mm-Schaft versehen.
Verwenden Sie hierfiir die bereits vormontierte
Spannzange @ (8 mm). Wechseln Sie fiir
Fréser mit 6 mm-Schaft die Spannzange wie
nachfolgend beschrieben aus.

¢ Driicken Sie die Spindelarretiertaste € und
halten diese gedriickt. Die Spindelarretierung
muss dabei in die Welle eintauchen.

4 Lsen Sie mit dem Maulschlissel @ die Uber-
wurfmutter @ gegen den Uhrzeigersinn, bis
sich die Spannzange @ (8 mm) entnehmen
lésst.

¢ Setzen Sie Spannzange @ (6 mm) ein.
ACHTUNG! Ziehen Sie nur dann die Uber-
wurfmutter @ mit dem Maulschlissel @ fest,
wenn ein Frédswerkzeug eingesetzt ist. Andern-
falls droht Besch&digung der Spannzange.

¢ Lassen Sie die Spindelarretiertaste € jetzt los.

Parallelanschlag montieren

¢ Befestigen Sie den Parallelanschlag @ mit der
Arretierschraube (@ an der Aufnahme fir den
Parallelanschlag (®.
Verstellen Sie den Parallelanschlag @ durch

|6sen der Schraube an der Unterseite des Paral-

lelanschlag (B.

4 Sie kénnen den Parallelanschlag @ auch
an der Riickseite des Kantenfrasmoduls @
montieren. Zuerst missen Sie aber die
Arretierschraube (@ entfernen und auf das
Kantenfrasmodul @ montieren.
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> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
den Akku-Pack aus dem Ladegerét nehmen
bzw. einsetzen.

/\ WARNUNG!

> Beachten Sie die Sicherheitshinweise und die
Hinweise zum Aufladen und zur korrekten
Verwendung, die in der Befriebsanleitung
Ihres Akkus und Ladegerdts der Serie X20
Team angegeben sind.
Eine detaillierte Beschreibung zum Ladevor-
gang und weitere Informationen finden Sie in
dieser separaten Bedienungsanleitung.

> Der empfohlene Umgebungstemperaturbe-
reich fir die Verwendung mit Werkzeugen
und Batterien liegt zwischen -5 und 50 °C.

4 Nehmen Sie ggf. den Akku aus dem Gerét.

¢ Schieben Sie den Akku-Pack €0 in den Lade-
schacht € des Schnell-Ladegerdts €D).

4 Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.

¢ Die Ladekontroll-Anzeige €D signalisiert lhnen,
dass der Ladevorgang abgeschlossen ist. Tren-
nen Sie das Schnell-Ladegerct € vom Strom-
netz.

¢ Ziehen Sie den Akku-Pack €D aus dem Schnell-
Ladegerat €D).

4 Schalten Sie das Ladegerdt zwischen aufein-
anderfolgenden Ladevorgéingen fir mindestens
15 Minuten ab. Ziehen Sie dazu den Netz-
stecker.

Akku-Pack ins Gerdt
einsetzen/entnehmen

Akku-Pack einsetzen
¢ Lassen Sie den Akku-Pack € in die Akku-
Multifunktionsfrise @ einrasten.

Akku-Pack entnehmen

¢ Driicken Sie die Taste zur Entriegelung €B
und entnehmen Sie den Akku-Pack €D.
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Akkuzustand prifen

4 Driicken Sie zum Priffen des Akkuzustands die
Taste Akkuzustand €.
Der Zustand bzw. die Restleistung wird in der
Akku-Display-LED €D wie folgt angezeigt:
ROT/ORANGE/GRUN = maximale Ladung
ROT/ORANGE = mittlere Ladung
ROT = schwache Ladung - Akku aufladen.

Inbetriebnahme

Ein- und ausschalten

Einschalten

¢ Driicken Sie die Einschaltsperre €B. Sie bleibt
fir 10 Sekunden aktiv.

4 Driicken Sie die EIN-/AUS-Taste @.

¢ Um den Dauerbetrieb einzuschalten, driicken
Sie die EIN-/AUS-Taste @ zweimal schnell

hintereinander.
4 Die LED-Arbeitsleuchte @) leuchtet.

Ausschalten
4 Driicken Sie die EIN-/AUS-Taste @.

Drehzahl vorwéhlen
¢ Dricken Sie die Einschaltsperre €B.

4 Stellen Sie die bendtigte Drehzahl mit
der Taste fir die Drehzahlvorwah! € ein.
Stufe 1 =10.000 min’'

Stufe 2 = 14.000 min’'
Stufe 3 = 18.000 min’'
Stufe 4 = 22.000 min’!
Stufe 5 = 26.000 min’!
Stufe 6 = 30.000 min’'

Akku-Multifunktionsfréise montieren/
demontieren

Oberfrasmodul @/Winkelfrésmodul @)

¢ Offnen Sie den jeweiligen Spannhebel @ @
und fihren Sie dann die Akku-Multifunktions-
frase @ in das entsprechende Modul ein.

Die Fishrungsnut der Akku-Multifunktionsfréise @

muss auf den Vorsprung am jeweiligen Fréskorb
ausrichtet sein.

¢ SchlieBen Sie den jeweiligen Spannhebel @ D.

Kantenfrésmodul @

4 Lsen Sie die Randelmutter ) und fihren Sie
dann die Akku-Multifunktionsfrase @ in das
Modul ein.

Die Fishrungsnut der Akku-Multifunktionsfrése @
muss auf den Vorsprung am Fraskorb ausrichtet sein.

¢ Ziehen Sie die Réndelmutter P fest an.

Frastiefe einstellen (Winkelfrése/
Kantenfrase)

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
> Schalten Sie vor allen Arbeiten am Geréit das

Gerdit aus und entnehmen Sie den Akku.

¢ Zum Einstellen der Frastiefe drehen Sie das
montierte Gerdt auf den Kopf und stellen Sie es
auf eine ebene Flache.

¢ Offnen Sie den Spannhebel @ bzw. l6sen Sie
die Randelmutter .

4 Verstellen Sie dann die Grundplatte durch Drehen
der Einstellschraube & @ (s. Abb. F/G).

¢ SchlieBen Sie den Spannhebel @) bzw. ziehen
Sie die Randelmutter ) wieder fest.

Fréastiefe einstellen (Oberfrése)

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Schalten Sie vor allen Arbeiten am Gerdt das
Gerdt aus und entnehmen Sie den Akku.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Spannhebel @
arretiert ist. Sollte er gelést sein, drehen Sie ihn
entgegen dem Uhrzeigersinn, bis er arretiert ist.

4 Stellen Sie das Gerdt auf das zu bearbeitende
Werkstiick.

4 Drehen Sie den Stufenanschlag @, bis dieser
in der untersten Position (O mm) einrastet.
Der Tiefenanschlag @ liegt dann in einer Linie
mit der untersten Position (O mm).

4 Lsen Sie die Arretierschraube 8.

4 Lésen Sie den Spannhebel @ durch Drehen
im Uhrzeigersinn und driicken das Gerdt nach
unten, bis der Fraser die Werkstickoberfléche
beriihrt (Abb. H).
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¢ Arretieren Sie den Spannhebel € durch

Drehen entgegen dem Uhrzeigersinn.

¢ Schieben Sie den Tiefenanschlag @ nach
unten, bis er auf der untersten Position (O mm)

des Stufenanschlags € aufsitzt (Abb. 1).

4 Stellen Sie den Tiefenanschlag @ auf die ge-
wiinschte Fréstiefe ein, ziehen Sie die Arretier-

schraube @@ fest.

> Der angezeigte Wert auf der Skala der
Frastiefeneinstellung (Tiefenanschlag) ¢
entspricht nicht der tatséchlichen Frastiefe.
Er ist immer relativ zu einem gewdhlten Punkt
auf der Skala der Frastiefeneinstellung
(Tiefenanschlag) € einzustellen.

4 Lésen Sie nun den Spannhebel @ und fihren
Sie das Gerdt nach oben zuriick (Abb. J).

¢ Uberprifen Sie die Frastiefe durch einen
praktischen Versuch.

Frastiefe nachjustieren

4 Die Frastiefe kann iber den Drehregler €9
nachgestellt werden.

¢ Lésen Sie den Spannhebel @ durch Drehen
im Uhrzeigersinn. Driicken Sie das Gerét nach
unten, bis der Tiefenanschlag €3 auf dem
Stufenanschlag @ aufsitzt.

¢ Arretieren Sie den Spannhebel @ durch Drehen

entgegen dem Uhrzeigersinn.

¢ Ldsen Sie die Arretierschraube @). Justieren Sie
mit dem Drehregler @ die Skala der Frastiefen-
einstellung (Tiefenanschlag) @ so, dass Sie
z. B. genau den Nullpunkt einstellen kénnen.
Ziehen Sie die Arretierschraube @8 wieder fest.

4 Lésen Sie den Spannhebel @ durch Drehen im
Uhrzeigersinn und fihren Sie das Gerét nach
oben zuriick. Uberpriifen Sie die Fréstiefe durch
einen weiteren praktischen Versuch.
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Frastiefe einstellen mit Stufenanschlag

> Den Stufenanschlag @ konnen Sie bei
gréBeren Frastiefen in mehreren Stufen mit
geringerer Spanabnahme verwenden.

4 Stellen Sie die gewiinschte Frastiefe mit der
untersten Stufe (O mm) des Stufenanschlages @
ein (wie oben beschrieben).

4 Stellen Sie danach fir die ersten Bearbeitungs-
schritte die hdheren Stufen ein.

¢ Uberprifen Sie die Frastiefe durch einen
praktischen Versuch.

Frasrichtung

Der Frasvorgang muss stets gegen die Umlauf-
richtung des Frasers erfolgen (Gegenlauf).
ACHTUNG! Beim Frésen mit der Umlaufrichtung
(Gleichlauf) kann lhnen das Elektrowerkzeug aus
der Hand gerissen werden.

-
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Frasvorgang

Stellen Sie die Frastiefe wie zuvor beschrieben ein.

¢ Stellen Sie das Gerdt auf das zu bearbeitende
Werkstiick und schalten es ein.

4 Lésen Sie den Spannhebel @) durch Drehen im
Uhrzeigersinn. Driicken Sie das Gerdt bis zum
Aufsitzen des Tiefenanschlages € auf dem
Stufenanschlag @ nach unten.

4 Avrretieren Sie das Gerdt durch Drehen des
Spannhebels @) entgegen dem Uhrzeigersinn.

4 Fihren Sie den Frésvorgang mit gleichméBiger
Geschwindigkeit und gleichméfigem Anpress-
druck aus.

Parallelanschlag einstellen und
montieren

¢ Lsen Sie die Fligelschraube @ am Parallel-
anschlag .

4 Stellen Sie den gewiinschten Abstand ein.

¢ Ziehen Sie die Fliigelschraube @ am Parallel-
anschlag (O wieder fest.

¢ Befestigen Sie den Parallelanschlag @ mit der
Arretierschraube @ an der Aufnahme fir den
Parallelanschlag ® (Abb. K).

Frdasen mit Parallelanschlag

¢ Stellen Sie den Parallelanschlag ( ents-
prechend dem erforderlichen MaB ein.

¢ Legen Sie den Parallelanschlag B an der
Werkstiickkante an.

4 Fihren Sie den Frasvorgang mit gleichmaBiger
Geschwindigkeit und gleichmé&Bigem Anpress-
druck aus (Abb. L/M).

Verwendung des Winkelfrasmoduls

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Schalten Sie vor allen Arbeiten am Geréit
das Gerdit aus und entnehmen Sie den Akku.

¢ Setzen Sie wie zuvor beschrieben, die Akku-
Multifunktionsfrase @ ein.

¢

¢

¢

Stellen Sie sich hierbei die benétigte Frastiefe
praktisch iber die Skala @ an der Akku-Multi-
funktionsfrase @ ein.

Lésen Sie den Spannhebel @) und drehen Sie
jetzt die Einstellschraube @ auf die gewinschte
Frastiefe (Abb. G).

SchlieBen Sie den Spannhebel @

> Bevor Sie das eigentliche Werkstiick be-

arbeiten, machen Sie einen Probeschnitt.

Losen Sie die Arretierschrauben @ @ und
neigen Sie dann die Akku-Mulfifunktionsfrése @
auf den gewiinschten Winkel.

Der eingestellte Winkel l&sst sich praktisch Gber
die Skala @ an der Arretierschraube € ablesen.

Ziehen Sie die Arrefierschrauben @ 8 wieder

fest.

Fihren Sie den Frasvorgang mit gleichmé&Biger
Geschwindigkeit und gleichméafigem Anpress-
druck aus.

Die Demontage erfolgt in umgekehrter Reihen-
folge.

Verwendung des Kantenfrasmoduls

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Schalten Sie vor allen Arbeiten am Gerdt

das Gerdt aus und entnehmen Sie den Akku.

> Bei der Verwendung des Kantenfrésmoduls

¢

¢

benutzen Sie immer den Absaugstutzen (B.

Setzen Sie wie zuvor beschrieben, die Akku-
Multifunktionsfrése @ ein.

Stellen Sie sich hierbei die benétigte Fréistiefe
praktisch iber die Skala @ an der Akku-Multi-
funktionsfrase @ ein.

Lssen Sie die Réndelmutter @ und drehen Sie
jetzt die Einstellschraube @) auf die gewiinschte
Frastiefe (Abb. F).

Ziehen Sie die Réndelmutter @ wieder fest.

> Bevor Sie das eigentliche Werkstiick

bearbeiten, machen Sie einen Probeschnitt.
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4 Fihren Sie den Frésvorgang mit gleichméBiger
Geschwindigkeit und gleichméfigem Anpress-
druck aus.

4 Die Demontage erfolgt in umgekehrter Reihen-
folge.

> Sie kénnen den Parallelanschlag ( eben-
falls an der Riickseite des Kantenfréismoduls
montieren (siehe Kapitel ,Parallelanschlag
einstellen und montieren”).

Wartung und Reinigung

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

A Schalten Sie vor allen Arbeiten am
Gerdt das Gerdt aus und entnehmen
Sie den Akku.

Das Gerét ist wartungsfrei.

B Das Gerdat muss stets sauber, trocken und frei
von Ol oder Schmierfetten sein.

B Es dirfen keine Flissigkeiten in das Innere der
Gerdte gelangen.

B Verwenden Sie zum Reinigen des Gehéuses ein
trockenes Tuch. Verwenden Sie niemals Benzin,
Lasungsmittel oder Reiniger, die Kunststoff angreifen.

B Soll ein Lithium-lonen-Akku léngere Zeit gela-
gert werden, muss regelméBig der Ladezustand
kontrolliert werden. Der optimale Ladezustand
liegt zwischen 50 und 80%. Das optimale Lage-
rungsklima ist kihl und trocken.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z. B.
Schalter) kénnen Sie iber unsere Service-
Hotline bestellen.

/\ WARNUNG!

B Lassen Sie Ihre Gerdte von der Service-
stelle oder einer Elektrofachkraft und nur
mit Original-Ersatzteilen reparieren. Damit
wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Gerdtes erhalten bleibt.

B Wenn ein Ersatz der Anschlussleitung er-
forderlich ist, dann ist dies vom Hersteller
oder seinem Vertreter auszufishren, um
Sicherheitsgeféhrdungen zu vermeiden.
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Entsorgung

Werfen Sie Elekirowerkzeuge
nicht in den Hausmiill!

Das nebenstehende Symbol einer durch-

gestrichenen Miilltonne auf Rédern zeigt
an, dass dieses Gerét der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses
Gerét am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Haushaltsmiill entsorgen dirfen, sondern
in speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstoff-
héfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben missen.
Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei. Schonen
Sie die Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht,
ein entsprechendes Altgerdt an lhren Handler zu-
rickzugeben. Handler von Elektro- und Elektronik-
gerdten sowie Lebensmittelhdndler, die regelméaBig
Elektro- und Elektronikgeréte verkaufen, sind ver-
pflichtet, bis zu drei Altgeréte unentgeltlich zuriick-
zunehmen, auch ohne dass ein Neugerét gekauft
wird, wenn die Altgerdte in keiner Abmessung
groBer als 25 cm sind. LIDL bietet Ihnen Ricknahme-
méglichkeiten direkt in den Filialen und Mérkten an.

Sofern Ihr Altgerdt personenbezogene Daten ent-
hélt, sind Sie selbst fir deren Léschung verantwort-
lich, bevor Sie es zuriickgeben.

®  Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung
N \ des ausgedienten Produkts erfahren
%A Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtver-
waltung.

Werfen Sie Akkus nicht
in den Hausmiill!

Defekte oder verbrauchte Akkus miissen
geméf Richtlinie 2006/66/EG recycelt
werden. Batterien/Akkus sind als Sondermiill zu
behandeln und missen daher durch entsprechende
Stellen (Handler, Fachhdndler, 6ffentliche kommunale
Stellen, gewerbliche Entsorgungsunternehmen)
umweltgerecht entsorgt werden. Batterien/Akkus
kénnen giftige Schwermetalle enthalten.

Li-ien
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Werfen Sie Batterien/Akkus daher nicht in den
Hausmill, sondern filhren Sie diese einer separaten
Sammlung zu. Geben Sie Batterien/Akkus nur im
entladenen Zustand zuriick.

€9

A

a terialien und trennen Sie diese gegebe-
nenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b)
mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien, die Sie Gber
die &rilichen Recyclingstellen entsorgen
kdnnen.

Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-
gerecht. Beachten Sie die Kennzeichnung

Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerdt 5 Jahre Garantie

ab Kaufdatum. Sofern im Lieferumfang enthalten,
erhalten Sie auf die Akku-Packs der X12V und
X20V Team Serie 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum.
Im Falle von Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen
gegen den Verké&ufer des Produkts gesetzliche
Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch
unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von 5 Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl
- fur Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kauf-
preis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der 5-Jahresfrist das defekte Geréit
und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

auf den verschiedenen Verpackungsma-

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdéhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vor-
handene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kos-
tenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgfdltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Der Garantieumfang erstreckt sich nicht
auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausge-
setzt sind und daher als VerschleiBteile angesehen
werden kdnnen, wie z. B. Sagebldtter, Ersatzklingen,
Schleifpapiere, efc. oder auf Beschddigungen an
zerbrechlichen Teilen, wie z. B. Schalter oder Teile,
die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemé&f benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts

sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Be-
dienungsanleitung abgeraten oder vor denen
gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Garantieleistung gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitat
B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschddigung oder Verdnderung des Produktes
durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungs-
vorschriften, Bedienungsfehler

B Schaden durch Elementarereignisse

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN) 445966_2307 als

Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méangel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kén-
nen mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN)
445966_2307 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.
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Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 445966_2307 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zunéichst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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Original-Konformitétserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, Deutschland, erklaren hiermit, dass dieses Produkt mit den

folgenden Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien Gbereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006/42/EG)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit
(2014/30/EV)

RoHS-Richtlinie

(2011/65/EU)*

* Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitéitserklérung tréigt der Hersteller. Der oben
beschriebene Gegenstand der Erklérung erfilllt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Europgischen
Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschréinkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe
in Elektro- und Elektronikgerdten.

Angewandte harmonisierte Normen
EN 62841-1:2015

EN 62841-2-17:2017

EN [EC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 63000:2018

Typbezeichnung der Maschine: Akku-Multifunktionsfrése 20 V PMFAP 20-Li A1
Herstellungsjahr: 11-2023
Seriennummer: IAN 445966_2307

Bochum, 20.10.2023

S C€

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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Ersatz-Akku und Ladegerat Bestellung

Sie kénnen einen Ersatz-Akku oder ein Ladegerdt bequem im Internet unter www.kompernass.com

daverhaft nachbestellen.

4 Scannen Sie den QR-Code mit lhrem Smartphone/Tablet.
Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf unsere Webseite und kénnen die verfiigbaren Ersatzteile
einsehen und bestellen.

> Sollten Sie Probleme mit der Online-Bestellung haben, kénnen Sie sich telefonisch oder per E-Mail an
unser Servicecenter wenden.

> Geben Sie immer die Artikelnummer (IAN) 445966_2307 bei lhrer Bestellung mit an.

> Bitte beachten Sie, dass nicht fir alle Lieferlénder eine Online-Bestellung von Ersatzteilen mglich ist.

*Folgende Artikel sind Gber www.Lidl.de oder www.grizzlytools.shop zu beziehen.

T v @
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernuss.com

Stand der Informationen:
09/2023 - Ident.-No.: PMFAP20-LiA1-092023-2

IAN 445966_2307
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